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CAPITOLUL UNU
CRACIUNUL CU
MATUSA JOANNA

— Cine isi petrece Crdciunul 1a o pensiune? intreba
Ruby Pilgrim, uitdndu-se pe fereastra, cu dispret.
— QOamenii carora nu le place sa gateasca? ras-

punse Alex.




Biiatul era ocupat cu atirnarea globuletelor in
enormul brad de Criciun care statea in salonul de
la Casa Applecott. Bradul lor de acasa avea beteala
si oameni de zdpada tricotati si toate decoratiunile
pe care le ficusera la gradinita, dar acesta era foarte
elegant — globuri in culori asortate si luminite
albe. In secret, nu-i prea plicea — adora bradul lor
de familie, dezordonat —, dar trebuia sd recunoasca
ca bradul mitusii Joanna chiar arata incantator.

— Criciunul inseamni timp pentru familie!
spuse Ruby. Si-ti petreci toatd dimineata in pija-
male mancind bomboane! Ar trebui sid-1 petreci
urmirind filme de Criciun, jucind jocuri video
si certdndu-te cu ceilalti despre cine spald vasele!

Nu sa pleci in vacanta!

— Nu cred ca toatd lumea isi petrece Craciunul
jucénd jocuri video si mancidnd bomboane, zise
Alex precaut. Nu adultii, in orice caz.

Atarna in brad un ren care parea foarte demodat,
atent sd nu-l spargi. Unele dintre decoratiunile astea
sunt vechi de peste o sutd de ani, 1i spusese matusa
Joanna. Membrii familiei Pilgrim locuiserd in
Casa Applecott de peste doud sute de ani. Tatal lui
si bunicul si toti strd-strabunicii atrnasera ace-
leasi globuri in bradul lor de Craciun?

Era un gand chiar placut.

Alex nu trebuia si-si imagineze acei oameni din
alte vremuri — 1i cunoscuse; pe unii dintre ei, cel
putin. Vara trecuta, lui Alex si lui Ruby li se intam-

plase ceva misterios si minunat. Pasisera printr-o




oglindi magici de pe coridorul matusii Joanna si
fusesera transportati in timp. Inci nu stiau de ce,
dar Alex credea ci fusesera trimisi acolo ca sa ajute
la rezolvarea unei probleme istorice — sd gaseasca
comoara saxonilor si, de asemenea, sd salveze si
casa mitusii Joanna.

Sperau cd formaserd o legitura cu oglinda
acum; ci avea si-1 ajute sa indrepte vechile greseli
si sa dezlege mistere stravechi. Poate ca urmau
si aiba parte de o noui aventurd de fiecare data
cand veneau la mitusa Joanna. Problema era ca
nu veneau aici foarte des. Casa Applecott era in
Suffolk, iar Alex si Ruby locuiau intr-un orisel din
nord-estul Angliei, la doua sute de mile departare

si o cilitorie lungi cu masina. Veneau in fiecare

vara, iar deseori si in vacantele de Paste, dar cind
ai fost absorbit intr-o oglindd magica si transpor-
tat in 1912 ca sa rezolvi o crimi cu mize mari, e
prea mult si agtepti sd vind vacanta de Paste ca s-o
faci din nou.

Si apoi, cu o sdptimand inainte de Criciun,
matusa Joanna cizuse pe scari si isi rupsese
piciorul.

Craciunul la Casa Applecott era cea mai aglo-
meratd perioadd din an. Matusa Joanna organiza
o sarbdtoare de trei zile pentru oaspetii de la
pensiune, cu o slujba de Criciun in sat, o seard
muzicald in salon si un chestionar pentru Ziua
Cadourilor. La micul-déjun de Criciun se servea

vin spumant, iar in Ajunul Criciunului si in ziua




de Criciun aveau loc cine la lumina luméanirilor,
pe care mitusa Joanna le prepara. Alex era de
acord cu Ruby ci nu parea un Crdciun adevarat,
dar multor adulti le plicea, si intotdeauna pensiu-
nea era rezervatd cu cdteva luni inainte.

Dar acum pirea ci era nevoita sa anuleze.

Maitusa Joanna il sunase panicata pe tatal copiilor.
Toatd mancarea si vinul fuseserd deja comandate.
Plitise un avans pentru paharele de vin si muzicieni.
Toati lumea se baza pe ea. Nu putea si-si roage pro-
priii copii s-o ajute (matusa Joanna avea un fiu care
locuia in Australia si o fiica ce avea gemeni bebe-
lusi, si evident ci niciunul dintre ei nu putea sa lase
totul si si organizeze Craciunul la Casa Applecott).

Dar poate cd familia lui Alex ar fi putut...

#_Jﬁ 12 L

— N-o sd fie paturi disponibile, spusese tatil
lui Alex. Toate camerele sunt rezervate, asadar,
ma tem cd o sd dormim in living. Matusa Joanna
crede cd ar putea sa supravegheze gatitul — cel
putin eu sper s poatd, pentru ci stiti cum gitim
nol, iar Stacey o sa ne ajute cit de mult poate.

Stacey era o femeie din sat care o ajuta pe mitusa
Joanna in perioadele aglomerate din an.

— In mare parte, trebuie sa pregatim came-
rele... s1s3 spalam vasele, sa tocam legumele... si si
atarndm decoratiunile — aparent e un lucru foarte
important. Si presupun ci o sa fie vorba si despre
curdtatul si asezatul meselor etc. Ea a fost foarte
buni cu noi de-a lungul anilor — nu stiu ce am fi

facut daca ea n-ar fi fost de acord sa aiba grija de




